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I n d ú l t  B é t s b ő l ,  P é n  t e k e

B é t s .
ő  Tsászári és Apostoli Királyi Fel

sége Oct. 2-dikán Gróf G z e r n i n  Ts. 
K. Fö Udvari Mester Helytartóhoz bo- 
tsátott Fels. Kabineti levelében, az elő- 
fordúló hivatalos hirdetésekre nézve mél
tóztatott kijelenteni, hogy, a’ Felséges 
F e r d i n á n d  Ts. K. Koronaörökös O 

: Fö Hertzegségének Magyar Királljfá lett
- megkoronaztatáfia lilán már 0  .Ts. K. 
^Magasságának ezen tzímje lészen: Ma- 

í gyarország Királlyá és a’ több Tsászári 
örökös Státusok Koronaörököse, a’meg- 
szóllítása pedig ez : Felséged!

Ö Tsászári és Apostoli Királyi Fel
sége Sept. 7-dikén Gróf C z e r i n  Ts.K . 
Fö Udvari Mester Helytarlója Ö Excjá- 
hoz botsátott Kabineti kegyelmes leve
lében Méltóztatott Maros Németi és Ná
daskai Gróf G y u l a y  Ignátz Urat Ts. 
K. Hadi Tárnokm estert, alsó és felső 
Austriai ’s Szaltzburgi Kommandirozó 
Generálist a’ Ts. K. Udvari Hadi Tanáts 
Praesidensévé kegyélmesen kinevezni.

Ezen új Hivatalának általvételére 
Gróf G y u l a y  Ő Excja Sept. I l  dikén, 
Gróf G z e r n i n  O Excja itt nem lévén, 
Ts. K. Fö Udvari Marsall Hertzeg G o 1- 
l o r e d o - M a n s f e l d  által vezettetett bé 

Ts. K. Udvari Haditanátsba nagy pom
pával, ’s mint Feje ezen Udvari Fö Di- 
casteriumnak a’ Tisztviselőknek bému? 
‘altatott.

O c tÓb er ’ 1 5 - d i k é n ,  1830*

Ó Ts. K. Felsége méltóztatott Oct. 
7-dikén költ és Gróf Ko l o w r  a t Státus 
és Conferentzialis Ministerhez küldött 
Fels. Kabineti végzésében Báró S t i p -  
s i t s  Jó’sef U rat, Ts. Kir. Lovasság Ge
nerálisát és az Udvari Hadi Tanátsnak 
eddig volt Vice Praesidensét a’ M agaTs. 
K. Status Tanáttsa Katonai Osztályának 
Fejévé kegyelmesen kinevezni.

Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Mgs 
Ec k s  te i n  Ferentz Kir. Tanátsos U rat 
az Orvosi és Seborvosi tudományok D ok
torát és a’ Pesti Kir. Universzitásnál a’ 
C h iru^ ia  Professorát Leopold Tsászár 
Vitézi Rendje keresztjével kegyelmesen 
megtisztelni.

P o s ö n .  Oct. 1-sö napján a’1 TT. 
Karok és Rendek kerületi ülésében az 
Országtól elszakaszlatolt ̂  de ismét visz- 
szanyert Tartományok viszszakaptsolá- 
s a , é s a ’ Magyar Nyelvnek az országos 
Hivatalokba leendő behozása felől foly
tatták tanátskozásaikat; mind a’k é t tá rg ^  
ról Magyar nyelven készítvén Izene- 
teket.

Oct. 8-dikán tartatott a’ 12-dik Or
szágos Ülés, mellyben mind a’ két Táb- 

együtt lévén} két Királyi kegyelmes 
Rescriptum olvastatott fel, az első, 0  
Ts. és Apostoli Királyi Felségétől, a’Ki
rályi Propositiók több pontjait ille tte ; 
a’ második Ö Kir. Felségéé, melly itt kö
vetkezik:
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„ F e r d i n á n d  I-ten kegyelméből 
Magyar Ország Királya, ’s a 1t. Felséges 

' Pa* H^rtz;e^v szeretett igén UédVes Nagy 
Hátyánli! Fö Tisztelendő, Tisztelendő, 
Tisztelt, Nagyságos, Méltóságos, Tekin
tetes, Nemes, Okos és Tapasztalt Ked
ve* Híveink! Azon ajándékot, mellyet 
Ti Őseitek szokása szerént Nekünk egy - 
akarattal benyújtottatok, valóságos kin Is
isek tartjuk, mellyet Szíveiteknek kö
szönünk ’s ezekben van a’ mi gazdagsá
gnak. Sietünk;, Tinektek erről bizony

ságot ten n i, a* midőn Mi egyik részét 
sadoinánytoknak, az adózó nép ífélsegel- 
•lésére fordítjuk;, melly ez idei szűk ara
tás miatt a’ jövö > fa vaszszal szükséget szén- 

.vedhetne, a’ másik részét pedig a’ Ma- 
,gyar Akadémia fundusának öregbítésére 
íajánljuk. —• Ti a’ Mi fényes megkoro- 
náztatásunkkor új és örökké fennmaradó 
emlékét állítottátok fel a’ világszerte es- 

3meretes; Magyar Nemzeti hívségnek, 
-mélly által a?Mi fiúi engedelmességünk a’ 
legjobb Atyához, ,’s szeretetünk mellyel 
Mi Ti erántatoU mindenkor viseltettünk, 
és szívbeli igaz. indulatunk szüntelenva
ló igyekezete legszorosabban egybekap- 
tsoltatfak. A’ Ti ragaszkodástoknák ezen 

. dltső, bizonyságaihoz,' a’ mellett j hogy 
Mií változhatatlan és- Nekünk, minden- 
kör kedves kötelességünket törvényeitek 
fenntartásában és őseitektől Reátok ma
radott törvényes Alkotmánytok megöri- 
zésében teljesítjük, tsak ez a’ Mi legbuz
góbb óhajtásunk lehet hasonló1,-hogy a’ 
•Ti nemes: iés szívesen szeretettíNemze
tetek azon fö boldogságban éljen j m elly, 
a’Király és Nemzet közölt szorosán fenn
álló költsönös birodalomnál fogra, soha; 
leég ném szűnik az Isteni áldásnak leg
gazdagabb gymöltaeit termem. Egycb- 
aránt M iErántatok kegyelemmel hajlan
dók lévén Tinéktek szüntelen jókat k i
várjunk/* Posonban , Oct. 6-dikáh 1850.

F e r  d i n á n d s. M. K.

Lehetetlen le írn i, mennyire me«. 
hatották e’ szavak, mellyekből az if/abb 
Királynak Atyai legjóságosabb érzése, és 
legszívesebb^ indúlatja annyira ki tündöfi. 
lik,  az örömmel meglepetett Gyűlést! 
Ezek felolvasása között többször hang* 
zottak az örvendező szózatok, a’ végéu 
pedig a’ mélly megiíletődés és háláadó 
érzés többszöri . É l j  e n - kiáltásban önj- 
löttek ki y mindenütt lehete hallani, 
melly öröm ömledezésseT beszéltettek 
ről mindenek. r

K önnje im  elfojt ják öröníim hang já t j da szarom fifttt 
. - 1 1 1 /  felséges: T E T T  R a jz o la tá ra : eWg ! .
- i > • I ' ■■■imwill" •

ó  Felsége az Orosz Tsászár a’ Ma
ga Generál-Adjutánsát Gróf O r  1 o ff Go- 

‘ neral Lieutenant U rat, Ö< Felsége pedig 
a’ Pruszsziai Király Gróf Z i e t h e n  
Urat lovasság Generálisát küldötték volt 
Posonba, hogy Fels. F e r d in  á n d Ko- 

/roriaörökös Ö Ts. K. F,ö Hertzegségé- 
nek a’ szokott fényes szertartás szerént 
véghez menendö megkoronáz tatásán Ma
gyar Ország Királlyává jelen lennének, 
hogy ez által megkülömböztetett bizony
ságát adnák mind a* két Fejedelmek azon 
tiszta szívbeli eleven részvételeknek, mel
lyet az egész Ausztriai Monarchiára néz
ve egy illy örvendetes történeten érea- 
nek. Mind a’ két rendkivfilvaló FőKöve» 
tek szemlélői' voltak a’ Koronázási ditsö 
pompának, ’s Oct. 6-dikán hagyták el 
Posont. A’ Felséges Ausztriai Tsászár és 
Apostoli Király mind Gróf Or l o Tf  Ge- 
néral-Lieutenánt Urat, mind GrófZifi- 
t h e n  Urat Lovasság Generálját Sz. Ist
ván Király Rende Nagykeresőével piél- 
tóztatott megtisztelni;

N a  g y B r t t a n  n i  a.

L o n d o n  Oct. 2-dikán., Hertz©jS 
VT e l l i n g t o n  a’ Frantzia' N ag y h ő ^



nek Hg" T a  1 l e y r a n <1 nak Sept.50  háti 
Högy Dijjlomalihai vendégséget adott.

A* közönség figyelmét most Isupán 
a’ Belgiumi dolgok foglalátoskodtatják, 
A’ Börzében légnap oz a’ hír repesett’, 
hogy c*-’ Németalföldi Királyi Követ a’ 
Britanniái Igazgátószéket megszollította 
Segítségért Ca’ pártos Belgák ellen), de 
kerekén megtagadó feleletet kapott. — 
A’ N ew  s f ro m  II o m e nevű (Brüssel- 
ből járó) Anglus Ujságíevelet egyenesen 
Brüszszelböl megkaptuk, mellyben -az 
oltani történetek Sept. 27 dik napjaig 
bőven Jeíratnakl Ezen Ujságlevél az eles- 
teknek és Sebeséknftk számát mind két 
részről hagynak (6000-nek a’ két rész4 
ről) mondja. írja azt is, hogy egy fö 
Anglus Lord B la n t y r  e a’ Bríiszszeli 
bartzban, midőn az ablakból kifelé néz
n e , meglöveúetett. Os t e n d e b e n  a’ nép 
a’ katonaságot kivelkeztelte fegyveréből, 
és a’ tiszteknek hagy része Anglus gőz
hajókra ülvén Y l i e s s  in ge n be elfu
tott, B r ú g  gében is, 27-dik Septembe- 
ri privát-tudósítások szerént, kemény és 
véres hartz után a’ lakosok kiverték a’ 
katonákat, és a’ várat elfoglalták.

Londonban Mihálynapján Aldermán 
John K e y  a’ jövő esztendőre Lord- 
Mayorrá elválasztatott."

A’ G o u r i e r  Oct. 1 napjáról, je- 
ienti, hogy Marsai B o u r m o n t  (jővén 
Al g i rbó l )  Sept. 29-dikén estve P l y -  
m o u  t hba  megérkezett, és az éjtszakát 
ott töltven, másnap reggela? L u d w o r -  
t h i Kastélyba el útadóit X K á r  o 1 y hoz, 
kivel mindjárt beszédje volt , és délben 
nála ebédelt. Azólta a’ Marsai} Adjután
sával együl t , a’ Kastélyban lakik.

F r a n t z i a  O r s z á g .

A’ Főrendek házának Öct. 1 nap-, 
ján tartott Ülésében Hertzeg S a b r a n ,  
midőn ez esküvésnek letételére felkelne,

monda: ..'Én kész vagyok magamat  azok
hoz hatolni, kik á’ rendnek , a’ törvény
nek és békének fentartását akarják.  Isten 
tilán>egyedííl attól remeiVylHelünk mi n
dent, De ha szinte én elég szabadságot 
tolálok is magamra nézve az új C h a r 
tában í mellyet az Urak tsináltak, inind- 
azállar nyilván ki kell mondanom, hogy 
méjj; fájdalommal sajnálom az Örökös- 
ségnek és: a’ ‘Thrónus felségének m eg
sértését... . .  Az E l ö l ü l ő  m egszóllal: 
,.Akarja Sa b r  an  Ur a’ hitet letenni? 
Hg Sa b r a n :  Igen is, minden tarta lék , 
minden megszorítás nélkül; esküszöm. 
*— Gróf T o u r  n o n ,  Gróf C l e r m o n  t- 
T o n n e r  r e ,  M arquis Choisetil ’s a’ t. 
írásban küldötték bé esküvéseiket. El
lenben Marquis V i l l e f r a n c h e ,  Gróf 
S e z e ,  Marquis R o s a r a b o  és I l o c h e -  
j a c q u e l i n  nem esküsznek. —  Ezután 
íelolvaslatott a ’ Követek H á z á n a k  ize- 
nete, mellyben az Ex-Ministerehre mint 
haza árulókra végezett vádnak jelentése 
közöltetik. Az E lö lü lő , ez Izenetet fel
olvasván, figyelmeztette a’ Főrendeket, 
hogy a’ régi Charta szerént a’ F őren
dek házát a’ Királynak kell vala egybe 
hívni Bíróiszékűl, de az új Charta sze
rénl e’ magán a’ Házon á l l ; ö azért ta- 
nátsolja, hogy ha iigy tetszik Oct. 4;kén 
délben a’ Ház mint Bíróiszék gyííljön 
egybe. A’ tanátsolat elfogadlatott.

A’ Követek Házának Oct. 2-iki Ülé- 
se 'elsőben a’ sok külömbfele Esedezöle- 
velekkel foglalatoskodott. Egy azok köz
zűl azt k é rte , hogy N a p o l e o  nnak  
hamvai hoza!tassanak haza Frantzia O r
szágba, é s  a’ V e n d om e-Oszlop aljába 
helyheztesseneh. Generális L a m a r q u e  
buzogva beszéli ez esedezésnek meghal- 
gatása mellett. L a m e t h  Ur és mások 
ellenzik. Voksra boisátlatván a’ dolog, 
a’ C e n t r u m n a k  sok tagjai nem vok
solnak. Az Elölülő "megszóllitja ő k e t; 
azt mondván, hogy az embernek min-
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denkor bátorságának es akaratjának kell 
lenni, vélekedését kijelenteni. A’ C e n 
t r u m n a k  égy része és a’ szélső bal
oldal felkel az Esedezölevélnek élfoga-; 
dása ellen; a? kérölevél annál fogva félre 
tétetik. — M a r c b a  11 Ur azt kívánta,8 
Hogy a’ Ház másnap is (Vasárnap) tar
tson gyűlést; A’ két Centrum, tűzessen 
hartzol e’ javallat ellen,melly végre,de 
tsak kis többséggel, viszsza is vettetett.
• ;< P á r i s  Oct. 4-kén. W e r t h e r  Úr 
Burkus Kir. rendkívül való Követ és meg-

- hatalmazott Minister a’ Frantzia Udvar
nál-, tegnap kapta meg új Creditivumát, 
mellyben Udvara őtet I L a j o s  F i l e p  
Királynál meghiszi. — H u m b o l d t  
Sándor U r, a’ híres Útazó; Párisba teg
nap megérkezett. Ö hozta meg az új Cre- 
ditivumot a’ Burkus Követnek.

A’ N é p  ba  r á  t i  nevet viselő Klubb 
éllen kezdett per Oct. 2 dikán a’ Párisi 
Fenyítő szék előtt lefolyo. Ií u b e r t  Ur, 
a’ nevezett Hiúbbnak Elölülője j három 
hónapi fogságra és 3130 Fr. bírságra, 
T h i e r r y  Ur a’ Titoknoja ugyan azon 
fogságra és 100 Fr. bírságra, G a f fi n 
Ur pedig (kinek házában a’ gyűlések tar
tattak) 16 Frank bírságra ítéltettek^ egy
szersmind határoztatott, hogy a’ mon
dott társaság megoszoljek, és* többet egy
be ne gyűljön. D á v i d ,  a’ Nyomtatója 
ama lázzasztó tzédulának (melly a’ né
pét és a’ Nemzeti gárdát a’ Követek há
zának megbuktatására felszollitja és ösz
tönözi vala) szabadon botsáttatott.

Admirális D u p  err.é  Sept. 28-kán 
a’ Touloni kikötőben fekvő A 1g i r  Li- 
neahajóról a’ következő Napiparantso- 
latot botsátotta: „Tisztek, Altisztek és 
Hajós legényekí Abban a’ pillantásban, 
mellyben én a’ Sereget elhagyom, hogy 
oda menjek a’ hová a’ Király bizodal- 
ma hív — hogy újra.a’ Tengeri dolgok
nak intereszszéjével foglalatoskodjam—* 
nagyon szerencsésnek érzottern volna ma

gamat, ha elválásomkor esmeretessé fe
jlettem volna Ö Fge megelégedésének 
azon jeleit ;és azon megjutajmáztatáso- 
kat, mellyeket a’ Hajós Sereg buzgó hű
sége - által megérdemelt azon táborozás
ban, mellynek Frantzia Országra és a’ 
pallérozott Világra nézve olly szerentsés 
következései lettek, és a’ mellyröl kiki 
közzűletek, a’ mint azt kevélységgel me
rem állítani, ditsöségesen emlékezik.'De 
bizonyos tekintetek arra határozták. a’ 
Ministereket, hogy a’ megjutalmazta^ 
sokat majd tsak együtt a’ száraz táboréi 
val tennék közönségessé. Ez időpont 
meszsze nem lehet, és talán még az én 
elútazásom előtt meglészen.—— A’ (Ha
jós) Sereg nékem sokkal több; bizonysá
gait adta ragaszkodásának, mint sem va
laha tellyes részvételemhez szerzett jus* 
sairól megfelejtkezhetném. A’ Vezér
zászló 30-ikban estve fog levétetni. A’ 
legelső tiszt a’ Hajósseregnél és a’Q ua- 
r  an t a in  alól kiállott hajóknál, az Ad- 
míral-zászlónak levétetése után, itt ma
rad a’ Kikötői szolgálattal megbízva. 
(Aláírás) D u p  é r r é  Admirális, Fran.- 
tzia Országnak Pairje, és a’ Hadiflottá
nak fővezére.

O r o s a Ö r s z á g .

A’ Tsászár a’ B e ls ő  Ministerhez Gróf 
S a k r e v s k y h e z  Sept. 16 kán botsátott 
Parantsolatjában a’ C h o l e r a  neviinya* 
valyának j melly a’ Kaukázus két olda
lánál, és Astratíhan, Saratow, ’s Orcn- 
burg tartományokban dühösködik, el
fojtására és kiirtására minden szükséges 
rendeléseket megtétetni, parantsol , es 
egyszersmind megyhagyja a’ Minister
nek,  hogy e’ dologban Ő Felségének 
minden héten jelentést légyen.

Az Od ess a i Újságban Sept. 29- 
kéről , a’ liövetkező h í v a t  a 1 o s h i  r d e- 
t és t  olvasni: , .Ö  Felsége a’ Tsászár te-



kinivén j hogy a’ Görög Országi dolgok
nak jelén-állapotja a z  O ro s z  Országban 
ta r tó z k o d ó  Görögöknek: megengedi aka-;; 
dály nélkül a’ honnjokba térést, .méltoz- 
tatott parantsolni j.hogy a’ ki bujdosott 
Görögöknek tartására 1821-ben megha
tározott summa, a’ jelen 1830 dik Esz
tendőnek lefolytával, többé ne fizettes-, 
sék. ~  Midőn a’;Tisztviselőség Ő .vFgé- 
nek a’ Tsászárnak; ezen akaratját a’ Kö
zönségnek tudtára adja j ; meghívja egy-r 
ezersmind a’ kibujdosott Görögöket, kik 
Üj Orosz Országban és Bessariában vagy
nak, hogy-jöjjenek el a’ Ki s s e n e f f i -  
é s Od e s s a i  Segéllö-B u r e a u k b a  az 
utolsó ̂ Segedelemnek, melly nékiek az 
útra ' adatik j-elvételére.^ / : : u ;

= Gróf \Y o r  o n "z, o. f  f  Uj Orosz Orr 
gzágnali - és Bessarabiának Fő Kormány
zója Sept., 25-kén é jje l. S e b a s t o p o 1- 
b ó l O d e s s á b a  megtért.

Sy éd O r s z á g  , és N o r v é g i a .

A’ Sfokholmi Újság Sept. 28-káról} 
hivatalosan jelenti, hogy a’ Király Sept. 
16-kánj a\Frantziák Királykának I La- 
j  o s F i le  p n  ek  egy levelét vette, melly
ben Ő Fgét az uralkodásnak felvételéről 
tudósítja. ... . - ■ ; 1 v •

N é m e t O r  6 a á g.

D a r m s t a d t  Oct. 1 napján. A” 
Nagy .Hertzegségnek;- ifelső részében, a’ 
SzomszédaH a n a u;bpt .álfaljött. lázzadás 
sajnálkozásram éltó i módon • elhatalma
zott. B ü d i n g e n  , Ö;ríte n b e rg ,N ;i]d 7 
d a , B in g en h e i m ’s a’ t. városokban 
a’ zenebonások: jszörnyu pusztításokat
okoztak. A’- Nágy|Hertzeg a’ Felsö.H eS'-
Jsefl ben fekyö’ katohaságnajk erősségér? 
.gyalog és-lovas íSeregeket küldi; ;a’jF ő  
Vezérség E m i 1 i, Printernek, adattatott.s (i

A’ S t u t  t g a r t i  Udvari Újság Öct.

7-kérőI ezt írja : „Á  Német Szövetség
nek kiilömböző Statusaiban, név zerént 
He s s  én b e n , a’igonosz gondolko^ásuak- 
nak ösztönözéséi által gerjesztett nyug
hatatlan s zenebonák arra indították a’ 
Német Szövetséget, hogy e’féle tö rté
netek további terjedésének meggátlásá- 
ra és a’ köz tsendességnek .fentartására 
eszközöket venne elő. Elvégeztetett an
nál fogva, hogy - több helyekre magát 
a’ kiállásra mindenkor készen tartó ka
tonaság rendeltessék ki.
■ A’ II e s s e n - D a r m s t a d t i Újság 
Óct. 2-káról egy hivatalos tzikkelyben 
jelenti: „A’ Német, Szövetség a’ f. II. 1 
napján esvégezte, hogy azoknak a’ Sta
tusoknak védelm ére, kik belső nyugo- 
dalmokban fenyegettetnek , egy Szövet
ségi Tábor Osztály (B urkusokból, Ba- 
varusokból , és Vürtembergiekből) fegy
verbe szollittassék , mellynek kissebb tsa- 
patjai, egy helyről hirtelen másra já rja 
nak ’s, keljenek , a’ hol a’ katonai segít
ség szükségesnek látszanék.;; A’ Burkus 
rész, melly 6000 emberből áll, W e z -  
I árhoz* a’ Bajor rész hasonlóan 6000 
emberből B r i i c k e n a u h o z , ’s a’ W ür- 
tembergiek (4000 ember) I i e i l b r o n n -  
hoz parantsoltattak.

K a s s e l  Oct. 4-kén. 4 kén. A’Hes- 
seni Választó fejedelemségnek némelly 
részeiben , nevezelesen a’ H a n u i  tar
tományban kiütött zenebonás rendetlen
ségek tökélletesen letsendesittettek. A’ 
gyülevész rabló néptsoportok elszéllesz- 
tettek, és a’ rend helyre állott. Ez ok
ból;a’ ;M a n n h e i  m ból segítségre meg
indult Badeni Seregek viszszahívattattak.

.• vAz A sc h  a f f e n b u r  gi  Újság Oct. 
;3 káról így. í r :  „A H a n a  u i  Újság ke
ményen dorgálgatja utolsó leveleiben a’ 
szomszéd Újságokat, kik; jelentik vala , 
hogy a’ TIesseni Választó fejedelemség
ben rendetlenkedő Js pusztító Bandák 
a?; szomszéd Statusok hat ár vámjait is fe-
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nyegetlU és éz okból ellériek a’ szüksé
ges rendeléseket szükség vala megtenni. 
Ez a’ dorgálás az Aschaff'enbürgi Újsá
got is érdeklclte azzal a’ hozzátétellel/ 
hogy ennek az Újságnak - mindennapos 
rágalmazásai méltó mégvetést érdemiéi
nek. Felelet gyanánt fefre légyen ez: 
A’ mi általunk k ö z 1 ö 11 t ü d ő s  í't á* 
sok  hiteles kútfőből származtak, és. 
i g a z a k ,  és minekünk még néni volt 
reá okunk, hogy felölök elébb a’ íleináui 
Újság Redactióját megtudakozzuk, sem 
a5 Ha n a  ú i Újságot, melly a’ Hesseni 
Választófejedelemségben történt dolgok
nak egyedül való Competens megírójáúl 
akarja magát tartani, mi soha annak el 
nem ésmérjük. Egyszersmind jelentjük 
m ég e g y s z e r ,  hógy a* Baváriai ha
tár tisztségtől tett rendelések , egyedül 
és líupán külföldi, névszérént Hes se -  
n i  zenebönások éllen valának intézve, 
és hogy a’ Bavariai helységekben &’ lég-* 
nagyobb rend és szeretete az Igazgató- 
széknek uralkodik, elannyira , hogy több” 
tisztviselők' bizonyos számú puskákat 
kérvén a' határszéli bajor lakosoknak 
felfegyverkeztetésére, a’ kérés felsőhely^ 
ről megadattatott — holott más 'szom
széd tartományban kevéssel ez előtt a- 
jobbágyoktól mindén fegyverek elszedet
tek. Végezetre bizonyossá teszszíik a’ 
TI anaui  Újságot, hogy az a■ h ír , mel
lyel a’ S p e s s a r l bán kiütött veszedel
mes • háborgásokról í r ,  tökélletes! h a- 
z u g sá  g / ‘ ‘ ■

D r e z d a  Octi 5-kén. A’ köz tsen
desség tegnap estve újra megzavartatott. 
E gy, hihetöen némelly roszsz emberek 
befolyása: által ;felzndított j ’riépláóport 
lármázva megjárta az - ntszákat; de á’
hagymarsnak dóböltaiására azonrtat'öszi-
vesereglétt polgárigárdának közbferijövé- 
tele minden kitsapongásokat mégakádá- 
lyoztatott. A’ Fö városnak Rőrmányo- 
zója és a’ Nemzeti gárdának fővezére

Generális G.'a b’V e n z á’ mái napon ki- 
hirdette , hogy azaszszonyoknak ’s gyer
mekeknek estveledéskor házban kell ma
rad niok , - továbbá, hogy a’ zenebonásokw 
nak tsAportját hiú újságlátásból senki 
né héveljé f ■ külömben magának tulaj
donítsa , ha mint részese ónnak, elfő- 
gattatik. ■ • * :

B r a n  n s eh  w  e ig  Sept. 29 dikén. 
Tegnap előtt általnyújtották a' Rendek 
V i 1 hle im  Hörtzegnek < azon ‘Felírást 
mellyben a’ tartománynak boldogtalan 
állapótját lefestik, és á’ Hertzeget kérik, 
hogy (Bátyja helyébe) az igazgatást ve
gye feh A’ Hertzeg arra másnap* ia’ kö
vetkező Választ’ adta: „Köszönöm a’ 
Braúnschweigi és Blankenburgi Hertzeg- 
segbeli Rendeknek1 a’<: H ozzám ‘nyújtott 
erősítéseit a’ ragaszkodásnak és bizoda- 
lornnak. Kedves dolog a’ Nekem a’ f. 
H. 27-ikén felküldött Felírásban a’nagy 
hazaszeretetnek és a’ Haza Constitutió- 
jának feltartásáraí ?s javának- állandóan 
való megfundálására intézett buzgó tőre- 
kedésnek egy új bizonyságát találni. Mi
nél fájdalmasabban megilletve erezzem 
Magamat áz ezen Felírásban foglaltatott 
rajzolatjától az Ország je len  állapotjának; 
árinál -bizonyosabban számot tarthatnak 
az egyesült Rendek tisztaszíves és tej- 
lyes megegyezésemre mindazon Constt- 
tulionalís lépésekben, mellyeknek tzél- 
jja a’ Haza boldogságának helyreállatása 
es állandó-megerősítésé. Különös 'meg
elégedésemre szolgai a’" Rendeknek, a’ 
Nékeiri tett ajánlásra nézve ,• már is ki
nyilatkoztathatni , hogy az Igazgatásnak 
ideiglenes' felvételére Magamat elhatá
roztatva látom, hogy a’ pillantás legsür
getőbb szükségeinek elágtétessök. Azon- 
közben buzgó n fogok * béri ne munkálkod
ni .Bátyám Uram -Ö Méltóságával* hala
dék néllíül kezdendő alkudozások által,
hogy á’ Rendiektől kijelelt tzélök eléred 
tessenek. De ha é’béli fáradozásimnalt,
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reménységemnek ellenére, meg nem len
ije a’ kívánt következése: arra ugyan 
peoi tökéllhetném el magomat, hogy a’ 
Rendektől; kijegyzelt íépéfeket Magain 
fényem, mindazálföl abban nem fognék 
ellenkezni, hogy a’ Rendek egyenesen O 
Fgéhez Nagy Britanniának fis Hannove- 
ránali Királyjához forduljanak!, és a’k í
vánt tzél ezen kegyes és nagy Mopa?- 
ohának közbenjárása által érettessék el. f-— 
Végezetre* nintsen más hátra, mint azon 
kívánságomnak jelentése> hogy. ;®z egye
sült Rendek fordítsák reá minden befo
lyásokat, hogy a’ jobbágyoknak bizo- 
dalma az,Igazgatószékhez ,, mellynélkűl 

, egy Országnak sem tenyészhetik boldogsá
ga , újonnan feléledjen és mindinkább 
inkább megerőssödjék. (Aláírás) V i 1- 
h e lm  B r a u  n s c  h y r e i g - O e l  s i  H er
tzeg.

• N é m e t a l f ö l d i  K i r á l y s á g .  ' 
H á g a  Oct. 3-dikán. A1 General-Sla-

■ tusoknak rendkívül valói Ülése; tegnap 
'délután bérekesztetett. A’ Belső Minis
ter rekeszelte bé a’ Király parantsolat- 
jából. .< - , ;; ;U;.; • .i: V-

A’ S t a a t s - C o u r  a n t a’ követke-, 
zö-Kir. Rendelést hirdeti: „Mi V i l 
ii e 1 m Német Alföldnek; Kii’ályja ’s a* t 
Tekintvén Sept. ^3:diki [Ipenetünlíet, 
mellyben a’ General-Statusoknak kijelen
tettük azon kívánságunkat, hogy a’ Nép 
képviselőinek gondolatit esmérni akar
juk  e’ kérdések eránt 1) Váljon a’ ta
pasztalás nem mutatja c’ a’ Nemzeti In-r 
atitutiok modositasanak szükségességét?- 
2) Váljon,abban az esetben, az Országa 
nak két nagy részei közölt az Alaptör
vény által megállapított egybeköttetés- 
nek meg kelljen e’ változtatlatnia ? —  
Tekintvén továbbá, a’ General-Statusok- 
!)ak Igenezőfeleletét, és akaratunk lé
vén el kívánságot hamar és rendes úton 
m egvalósítanitéhdfeltük éá rendeljük: 
t )  Bízattassék egy 0 r s  z á g ó s B ÍZ tő s-

s á g r a  azon főbb határozásoknak, kidol
gozása , mellyek szükségeseknek látsza
nak az Alaptörvényben és a’ Királyság 
két; nagy részeinek mostani hogyan-állá
séi bán .fejendő változásoknak megvalósí
tására, a’ szerént a’ mint azokat a’ mon
dott két résznek közös és külön Inté- 
;reszszei kívánják. 2) Az említett Orszá
gos Biztosság állani fog B i n g e r d e n ,  
Báró Késsél, B orret, és d’ Olislager Stá
tus Tanátsos U rakból; és Báró II em* 
m en  Hertzeg G h i m a y , Jo n g e , és Ni- 
colai Urakból a’ General Statusok első 
Kamaráiának tagjaiból v  és d’ A n n e -  
c r o i x , Gerlach, Grombrugghe, le Hon,

, Clifford , D  o n k é r  C u r  t in  s , van Asch, 
van VVyck, és Sypkens U rakból, a’ Ge- 

•ner,ál Statusok alsó. Kamarájának tagjai
ból. Kikhez P l e p e r s  és T h y s e  b á r t  
Urak a’ Statustanátsnak Referendariusi 
hozzájok adatnak,, áz Ülések Protokol- 
lumaínak vitelére. 3) Ezen Biztosság ké
sedelem nélkül öszveüljön H ágában, 
hogy hozzákezdjen munkájához 4) M un
káit a’ lehetségig rövid idő ,alatt Élőnkbe 
terjeszsze, hogy Mi az Általunk elfo
gadóit javallatokat j a* General Statusok
nak a’ közelgető Ülésnek első napjaiban 
előterjeszthessük ’s a’ t. Költ Hágában 
Oct. 1 napján 1830. >

B r ü s z s z e l b e n  a’ felzendültték 
állal állított Ideiglenes Kormányszék 3 
lobi) rendbéli Végezéseket botsátolt k i ,  
mellyek által sok Polgári és hadi tiszt- 

; viselők/megváltoztattatnak. így p. o. 
Puy(d t U r Hennegautartománynak Kor- 
mányozójává és B r  i x h e Ur Charleroi- 
bán Kerületi Biztossá tétetik. E s c a i l e

■ Ur. 'Brüszszeli Vár - Kommandírozóvá, 
B ű z  e n  Ur Monsi Vár-Vezérré ésG is- 
l a i n  Ur Namuri Kapitányjá ki nevezr 
tetiki Pálmáért Ur Palota Kormányzó 

leve-és Gr:e go i r ^ U r  Elölülője annak 
a’ jutalmazó Biztosságnak, m ellyre a’ 
Síjipl̂  2 3 } 24;}. 2 $ ,  és 25 dik _ napjai te t-



•telnek tnegvisgálása vagyon bízva. — tzia V más Ujságlevelek / nem sáűnriek 
Parisból Oct. 1 napján 90 Belgák érkéz- meg felvett módjokban elébb elébb merí
tek meg Brüszszelbe, kik áz' Elősereget n i, és'lázzadásökat ’s hábőKíságokatliöl- 
fogják lenni azokból, kik ama'főváros- téni ollyan helyekén is 5 a’ hol á’ 'lakó
ból ide haza sietnek. Vezéré ezeknek sok tökéllétés; tséndességben élnékj’Mél- 
S e g h e r s  U r,egy  ifjú Belga ki az utob- lónak sem tartanak az e’ féle hazugsá- 
hi háborúkban Görög Országban -Üá'r- gökat megróvhi'azért,' hogy a’ ' külföí- 

, tzolt. Kalapjokbn ezt a’ felírást viselik: dieket, ha talám mint könnyen hívők 
,jB e 1 g i ú m i ,e z e r  ed P á r i  s b Ó lc< Jő- a- roszsz pénzt jó helyeit elfogadni ke
ni fognak ezekhez mintegy 2000 Ön- szék lénnének5/  igazságra vezéssük. Egy 
kéntvállalkózták,; kik Párisból külömbö- ezen ÜjságléVelek közzűl azt bészélli, 
ző tsapatokban m ár útban vannak.5 ' ís' egy útáző'AngltiS' levele - 'lifáh; • ^

Generális Báró Chassé. a’ negyedik Májlandban harmadnap ólta *lázzadás 
Katonai Kommandónak Vezére az Ant- uralkodik! hogy Páduában felzendűli 
verpiai Elöljáróságot meghatalmazta an- a’ n ép , ’sa’t. Meg lehet ezekből ítélni, 
nak kihirdetésére, hogy az a’ h ír , mint- mennyire lehessen azon Újságok hirde-
ha Brüszszólbén a’ házaknak felgyújfá- léséinek-hitelt adni.íC ( , i
sa Fridrik "Hertzégnek parántsolátjára * '
történt volna, gyalázatos‘hazugság; mint A’ pénz folyamat October’ 14-dikén;
szintén az is , hogy á’ katonáknak két közép árr:
órai rablás lett volna ígérve — de sőt A’ Státus’ 5p.CentesObligátzióji 952/3
inkább! a’ fosztogatás halálos büntetés Aa 1820-béli sorsosok, •-> 169

‘ alatt niég jVÖlt; íiltva a’ katonáknak. ; : • ’Az- 1821-béli hasonlók, * 12Í 5/10
T , j  Vr V V - tí ' ' i • ' -‘Bétsváröááí‘2 'l/2 'p .'G entes; Bankó rObli- JL o m b a r  d - V e l e n t z e i K í r  a l y s a g. ̂ ’53 for5 keltek , mind Conv.

Á’ Májiandi Ujságlevél (Gazettedi A’ Bank-Aktziák keltek 1108 for.ton, 
Milano) ezt írja Oct. 8-kán : „A ’ Fran- Gbnv. Pénzben.

. '^'r: /■* iii/’.. . < ‘x- í>-í
. A’ mai postával;küldjük-’ Z e m p l é n  - V á !r t í i é g y é ' M a p p á j á t  tisztelt 

Olvasóinknak a’ Pos'ö  n y i  tsomóbán a’ szpköít rnó'd ázerént petsét alatt. -
;; ' •' ‘ i í  í ' l Si_ a l  'rau ío ír ;] ' '  ■ í ; <• ■■

'Az álólírt, szállását változtatván, kéri Tisztelt:‘OlVasoit ’s minden Jóakaro.t, 
hogy ezentúl leveleiket ekként ’s ts'á k ez  e n {f e l i  r  áss a l méltóztassanak úta- 
síini: r\ . ' ’ ' ' '  ■ / V ’tí5.i:. s.1 = ■
~ 1 r ‘ Ah Herrn JJ o s e p h '  vöir M á r  tönP röféssó i’V ! ; -

; ' A ufdér Landstrassé nebértter‘AíigustiriersKirche * ' ' - ,
' _ ‘ ÍNro‘'2^5.;im;‘l^stéW'‘'Slock^''-'7- ; j *,f* ■' ’ ' i n • W i e m "

A’ Magyar Újság ezentúl is Í\s.'ívH a f k  ú l  Nyomtatóműhelyében adatik ki'ar 
hol hozzám utasítandó minden rendeléselv is elfogadtatnak.

,'Vr ‘ .‘ i - u d  tö n  J Ú ’s e f  Professor. , ■ \ *
'■■■'': f - i ' j 5 i - « l  úníiin  tsüu -r■. - - ■ •• • - r i ;  ̂ ■ ______ ■ • - - ■

; '.$?prlíeszte|ő é,f, ííiadó á r i o n J.ó’s jProJfessor, (ita^jlsfrasse Nro 273.)-

Nyomtató: Kémes JTaykúi Antal, (Öiei'B'BácIier'StrSsíe' Nro- ?55.j:


